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[ ntroduction m——

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

-Important—

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

- Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it
under the tap.

- Beware of hot steam that comes out of the steamer. Steam can cause
burns.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the supply hose or
the appliance itself shows visible damage, or if the appliance has been
dropped or leaks.

- Always return the appliance to a service centre authorised by Philips for
examination or repair. Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord or the supply hose is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is connected to the
mains.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- The nozzle of the steamer head can become extremely hot and may
cause burns if touched.

- Always unplug the appliance before you clean it or before you refill the
water tank.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not use the appliance when it is placed on a table or chair. Only
use the appliance when it is placed on the floor. If the hose forms a
U-shape, steam condenses in the hose and this causes irregular steam
or water droplets to come out of the steamer head.

- Check the mains cord and the supply hose regularly for possible
damage.

- Do not let the mains cord and supply hose come into contact with hot
steam when it the appliance is in operation.

- Always unplug the appliance after use and let it cool down for at least 5
minutes before you clean it, empty the water tank or store it.

- Make sure the water level in the water tank is above the MIN indication
for full steam performance. If the water level is below this indication, less
or no steam will be produced.If there is no water in the water tank, this
does not damage the steamer.

- When you have finished steaming, when you clean the appliance and
also when you leave the appliance even for a short while, switch off the
appliance and remove the mains plug from the wall socket.

- Do not move the appliance while it is in use.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Steam may damage or cause discolouration of certain wall or door
finishes. We advise you to use the hanging accessory supplied (GC555/
GC526/GC525/GC515 only). This hanging accessory can also be
ordered as a separate accessory for other type numbers.

Type of water to be used

- Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids or
other chemicals in the water tank.

- You can use normal tap water: If the tap water in your area is very hard,
we advise you to mix it with an equal amount of distilled water.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence
available today.

mmm Environmentm———

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).

mmGuarantee and SerViCe

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country.You find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your country, go
to your local Philips dealer.

DEUTSCH
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Herzlichen Glickwunsch zu threm Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie
lhr Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

-Wichtig—

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Geréts
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten;
spllen Sie es auch nicht unter flieBendem Wasser ab.

- Vorsicht vor heiflem Dampf, der aus der Dampfeinheit entweicht.
Dampf kann Verbrihungen verursachen.

Warnhinweis

- Prifen Sie, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, ob die
Spannungsangabe auf dem Gerdt mit der 6rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

- Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel,
der Verbindungsschlauch oder das Gerét selbst beschédigt ist oder das
Gerdt heruntergefallen ist bzw. Wasser austritt.

- Geben Sie das Gerit zur Uberpriifung bzw. Reparatur stets an
ein Philips Service-Center.Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu
reparieren, da andernfalls die Garantie erlischt.

- Wenn das Netzkabel oder derVerbindungsschlauch defekt oder
beschadigt ist, darf das Kabel bzw. der Schlauch nur von einem Philips
Service-Center oder einer von Philips autorisierten Werkstatt durch
ein Original-Ersatzteil ausgetauscht werden, um Gefiahrdungen zu
vermeiden.

- Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt, solange es mit dem
Stromnetz verbunden ist.

- Dieses Gerdt ist fur Benutzer (einschl. Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne
jegliche Erfahrung oderVorwissen nur dann geeignet, wenn eine
angemessene Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung zur Benutzung des
Geréts durch eine verantwortliche Person sichergestellt ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerdt spielen.

- Die Dise am Kopf der Dampfeinheit kann sehr heil3 werden und bei
Berlihrung Verbrennungen verursachen.

- Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das
Gerit reinigen oder den Wassertank nachftllen.

Achtung

- SchlieB3en Sie das Gerdt nur an eine geerdete Steckdose an.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es auf einem Tisch oder auf
einem Stuhl steht. Benutzen Sie es nur, wenn es auf dem Ful3boden
steht.Wenn der Schlauch eine U-Form bildet, sammelt sich im Schlauch
Kondenswasser, was dazu fihrt, dass unregelmafig Dampf oder
Wassertropfen aus dem Kopf der Dampfeinheit austreten.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel und den Verbindungsschlauch regelmaBig
auf mogliche Beschddigungen.

- Netzkabel und Verbindungsschlauch dirfen nicht mit dem heif3en Dampf
in Kontakt kommen, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose,
und lassen Sie das Gerdt mindestens 5 Minuten abkdhlen, bevor Sie es
reinigen, den Wasserbehdlter leeren oder wegrdumen.

- Vergewissern Sie sich, dass der Wasserstand im Wassertank Uber der
Markierung MIN liegt, um die volle Dampfleistung zu erhalten.Wenn
der Wasserstand unter dieser Markierung liegt, wird weniger Dampf
oder kein Dampf produziert.Wenn kein Wasser im Wassertank ist, wird
die Dampfeinheit dadurch nicht beschadigt.

- Nach dem Dampfen, zum Reinigen des Gerdts und auch dann, wenn Sie
das Gerdt nur flr kurze Zeit unbeaufsichtigt lassen, sollten Sie das Gerdt
ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.



- Verschieben Sie das Gerit nicht wéhrend des Gebrauchs.

- Dieses Gerit ist nur fur den Gebrauch im Haushalt bestimmt.

- Schieben oder ziehen Sie das Gerdt nicht Uber den Fu3boden.

- Dampf kann an bestimmten Wand- oder Tiroberflichen Verfirbungen
verursachen. Wir empfehlen Ihnen, das im Lieferumfang enthaltene
Authdngezubehor (nur GC555/GC526/GC525/GC515) zu verwenden.
Diese Aufhdngevorrichtung kann auch als separates Zubehdr fir andere
Typennummern bestellt werden.

Zu verwendende Wasserart

- Geben Sie weder Duftstoffe, Essig, Waschesteife, Entkalkungsmittel,
Blgelzusdtze noch andere Chemikalien in den Wassertank.

- Sie kénnen normales Leitungswasser verwenden.Wenn das
Leitungswasser in lhrer Gegend sehr hart ist, kdnnen Sie Leitungswasser
und destilliertes Wasser zu gleichen Teilen verwenden.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerit erfillt saimtliche Normen bezlglich elektromagnetischer
Felder (EMF). Nach aktuellen wissenschaftlichen Erkenntnissen ist das Gerdt
sicher im Gebrauch, sofern es ordnungsgemaf3 und entsprechend den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung gehandhabt wird.

U w e | mm—————

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen
Hausmdill. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle.
Auf diese Weise tragen Sie zum Umweltschutz bei (Abb. 1).

mm Garantie und Kundendienst m—————

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, besuchen
Sie bitte die Philips Website unter www.philips.com, oder setzen Sie

sich mit dem Philips Service-Center in lhrem Land in Verbindung. Die
Telefonnummer finden Sie in der internationalen Garantieschrift. Sollte es
in lhrem Land kein Service-Center geben, wenden Sie sich bitte an lhren
Philips Handler.

FRANCAIS

mmm | ntroduction m————

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans ['univers Philips | Pour
profiter pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le
site a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

-Important—

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser 'appareil et
conservez-le pour un usage ultérieur.

Danger

- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau, ni dans d'autres liquides et ne le
rincez pas sous le robinet.

- Prenez garde a la vapeur brilante qui s'échappe du défroisseur. Elle peut
provoquer des brilures.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur
I'appareil correspond a la tension supportée par le secteur local.

- Nutilisez pas I'appareil si la fiche, le cordon d'alimentation, le cordon
darrivée de la vapeur ou I'appareil lui-méme est endommaggé, s'il est
tombé ou s'il fuit.

- Confiez toujours I'appareil a un Centre Service Agréé Philips pour
réparation ou Vérification. N'essayez jamais de réparer I'appareil vous-
méme ; toute intervention par des personnes non qualifiées entraine
I'annulation de la garantie.

- Sile cordon d'alimentation ou le cordon d'arrivée de la vapeur
est endommagé, il doit étre remplacé par Philips, par un
Centre Service Agréé Philips ou par une personne qualifiée afin d'éviter
tout accident.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant qu'il est branché.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(notamment des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles sont réduites, ou par des personnes manquant
d'expérience ou de connaissances, a moins que celles-ci ne soient sous
surveillance ou qu'elles n‘aient recu des instructions quant a l'utilisation
de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec |'appareil.

- Lextrémité de la téte du défroisseur peut devenir trés chaude et peut
par conséquent provoquer des brllures si vous la touchez.

- Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer ou avant de remplir
le réservoir d'eau.

Attention

- Branchez I'appareil uniquement sur une prise secteur mise a la terre.

- Nutilisez pas I'appareil s'il est placé sur une table ou une chaise. Utilisez
I'appareil uniquement lorsqu'il est placé sur le sol. Si le cordon forme
un U, la vapeur se condense a l'intérieur de celui-ci, entrainant un débit
de vapeur irrégulier ou I'écoulement de gouttes d'eau par la téte du
défroisseur.

- Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation et du cordon
darrivée de la vapeur.

- En cours de fonctionnement, veillez a ce que le cordon d'alimentation
et le cordon d'arrivée de la vapeur ne soient pas en contact avec la
vapeur brllante.

- Débranchez toujours I'appareil aprées utilisation et laissez-le refroidir
pendant au moins 5 minutes avant de le nettoyer, de le ranger ou de
vider le réservoir d'eau.

- Pour des performances optimales, assurez-vous que le réservoir d'eau
est rempli au moins jusqu'au repére MIN. Si le niveau d'eau est inférieur
a ce repere, 'appareil produira moins ou pas de vapeur. Un réservoir
d'eau vide n'endommage pas I'appareil.

- Lorsque vous avez fini de défroisser; que vous nettoyez I'appareil ou que
vous laissez I'appareil sans surveillance méme pendant un bref instant,
éteignez |'appareil et débranchez-le du secteur.

- Ne déplacez jamais I'appareil en cours d'utilisation.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement.

- Ne trainez ou tirez jamais I'appareil sur le sol.

- La vapeur peut endommager ou provoquer une décoloration de
certaines finitions de mur ou de porte. Nous vous conseillons d'utiliser
I'accessoire de suspension fourni (GC555/GC526/GC525/GC515
uniquement). Cet accessoire de suspension peut également étre
commandé séparément pour d'autres références.

Type d’eau préconisé

- Ne mettez pas de parfum, de vinaigre, d'amidon, de détartrants, de
produits d'aide au repassage ou autres agents chimiques dans le
réservoir d'eau.

- Leau du robinet convient parfaitement. Si elle est tres calcaire dans
votre région, il est conseillé de la mélanger avec un méme volume d'eau
déminéralisée.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes relatives aux champs
électromagnétiques (CEM). Il répond aux regles de sécurité établies sur la
base des connaissances scientifiques actuelles s'il est manipulé correctement
et conformément aux instructions de ce mode d’emploi.

mmm Environnem ent m——

- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas 'appareil avec les ordures
ménageres, mais déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ou
il pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement (fig. 1).

mmmGarantie et service m ———

Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou faire
réparer I'appareil, ou si vous rencontrez un probleme, rendez-vous

sur le site Web de Philips a I'adresse www.philips.com ou contactez le
Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous trouverez le numéro
de téléphone correspondant sur le dépliant de garantie internationale. S'il
n'existe pas de Service Consommateurs Philips dans votre pays, renseignez-
vous aupres de votre revendeur Philips local.

NEDERLANDS

-Inleiding—

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt
profiteren van de ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product dan
op www.philips.com/welcome.

mmm B elan grij k

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat
gebruiken. Bewaar de gebruiksaanwijzing om deze zo nodig later te kunnen
raadplegen.

Gevaar

- Dompel het apparaat nooit in water of een andere vioeistof en spoel
het ook niet af onder de kraan.

- Pas op voor de hete stoom die uit de stomer komt. Stoom kan
brandwonden veroorzaken.



Woaarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat,
overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat
aansluit.

- Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het netsnoer, de
toevoerslang of het apparaat zelf zichtbaar beschadigd is. Gebruik het
apparaat ook niet meer als het is gevallen of als het lekt.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips geautoriseerd
servicecentrum voor onderzoek of reparatie. Probeer niet zelf het
apparaat te repareren, omdat uw garantie hierdoor komt te vervallen.

- Indien het netsnoer of de toevoerslang beschadigd is, moet deze
worden vervangen door Philips, een door Philips geautoriseerd
servicecentrum of personen met vergelijkbare kwalificaties om gevaar
te voorkomen.

- Laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het op netspanning is
aangesloten.

- Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, tenzij iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of
hun heeft uitgelegd hoe het apparaat dient te worden gebruikt.

- Houd toezicht op jonge kinderen om te voorkomen dat ze met het
apparaat gaan spelen.

- De stoomopening van de stoomkop kan zeer heet worden en bij
aanraking brandwonden veroorzaken.

- Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat
schoonmaken of voordat u het waterreservoir bijvult.

Let op

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact.

- Gebruik het apparaat niet wanneer het op een tafel of stoel is geplaatst.
Gebruik het apparaat alleen wanneer het op de vloer staat.\WWanneer
de slang een U-vorm heeft, condenseert stoom in de slang en hierdoor
wordt de stoom onregelmatig of komen er waterdruppels uit de
stoomkop.

- Controleer regelmatig of het netsnoer en de toevoerslang niet
beschadigd zijn.

- Voorkom dat het netsnoer en de toevoerslang in aanraking komen met
de hete stoom wanneer het apparaat in werking is.

- Haal na gebruik altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact
en laat het minstens 5 minuten afkoelen voor u het schoonmaakt, het
waterreservoir leegt of het apparaat opbergt.

- Zorg ervoor dat het waterniveau in het waterreservoir zich boven
de MIN-aanduiding bevindt voor maximale stoomprestatie. Als het
waterniveau lager ligt dan deze aanduiding, wordt er minder of geen
stoom geproduceerd. Als er geen water in het waterreservoir zit, raakt
de stomer niet beschadigd.

- Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact als u
klaar bent met stomen, als u het apparaat gaat schoonmaken en ook als
u bij het apparaat wegloopt (al is het maar even).

- Verplaats het apparaat niet tijdens gebruik.

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

- Sleep of trek het apparaat nooit over de vioer.

- Stoom kan schade of verkleuring veroorzaken aan bepaalde
muur- of deurafwerkingen.Wij raden u aan om het meegeleverde
ophangaccessoire te gebruiken (alleen GC555/GC526/GC525/GC515).
Dit ophangaccessoire kan ook als afzonderlijk accessoire voor andere
typenummers worden besteld.

Te gebruiken watersoort

- Doe geen reukstof, azijn, stijfsel, ontkalkers, strijkconcentraat of andere
chemicalién in het waterreservoir.

- U kunt gewoon kraanwater gebruiken. Als het kraanwater in uw
woongebied erg hard is, raden wij u aan het water te mengen met een
gelijke hoeveelheid gedistilleerd waten.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle richtlijnen met betrekking tot
elektromagnetische velden (EMV). Mits het apparaat op de juiste wijze
en volgens de instructies in deze gebruiksaanwijzing wordt gebruikt, is het
veilig te gebruiken volgens het nu beschikbare wetenschappelijke bewijs.

m Mili e U n————

- Gooi het apparaat aan het einde van zijn levensduur niet weg met
het normale huisvuil, maar lever het in op een door de overheid
aangewezen inzamelpunt om het te laten recyclen. Op die manier levert
u een bijdrage aan een schonere leefomgeving (fig. 1).

mmm Garantie en S e ViC e mm———————————————————————

Als u service of informatie nodig hebt of als u een probleem hebt, bezoek
dan de Philips-website (www.philips.nl) of neem contact op met het Philips
Consumer Care Centre in uw land. U vindt het telefoonnummer in het
‘worldwide guarantee’-vouwblad. Als er geen Consumer Care Centre in uw
land is, ga dan naar uw Philips-dealer:

PYCCKUM

-BBeAeHHe—

[NosapaBaseM ¢ nokynkoi npoaykummn Philips! Aas noayueHms noaHom
MOAAEPXKM, OKa3blBaeMol KomnaHuer Philips, 3aperncTpupyiite nprbop Ha
Beb-cariTe www.philips.com/welcome.

mmBaxkHan qu)opmau.uﬂ—

I_IepeA MCMOAB30OBaHNEM an6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM TMOAb30OBATEAA N COXPAHNTE €ro AAA AdAbHeWLero
MCMNOAB30BaHUA B Ka4eCTBE CMNpPaBOYHOro MaTepmana.

OnacHo!

- 3anpellaeTcs Norpy»kaTb Nprbop B BOAY MAM APYTME XKUAKOCTH, a
TaKXKe NMPOMbIBaTb ErO MOA CTPYEN BOAbI.

- ByabTe BHUMATEABHBI: Map, reHEPUPYEMbIN OTMApUBATEAEM, MPU
HEOCTOPOXHOM OBPALLEHMI MOXKET CTaTb MPUUMHON OXKOTOB.

Mpeaynpexaexue

- [lepea noarAoUeHWeM Nprbopa YOeANTECh, UTO YKa3aHHOE Ha HEM
HOMWHAABHOE HaMpPSHKEHWE COOTBETCTBYET HAMPSXKEHMIO MECTHOM
IAEKTPOCETH.

- He nonb3yitTecs NpMOOPOM, ECAV CETEBOW LLIHYP, CETEBAS BUAKA, LAGHT
noAauu napa 1AM cam NpUBOP UMEIOT BUAMMBIE MOBPEXAEHWS, @ TaKKe
€CA NPUBOP POHSAAW MAM OH MPOTEKAET.

- A\ NPOBEPKM AW PEMOHTA YCTPOMCTBA CACAYET ODpallaThCs
TOABKO B aBTOPM30BaHHbI cepBurcHbIN LieHTp Philips. He nbiraitecs
MPOU3BOAWTb PEMOHT YCTPOWCTBA CaMOCTOSITEABHO, MHAYe
rapaHTUiHblE OBS3aTEABCTBA YTPAUMBAIOT CHMAY.

- B cayuae noBpexaeHUs CETEBOrO WHYpPa AW LWAAHra MoAauM
napa 1x HeobXoAMMO 3aMeHWTb. HTobbI 0becneunTs be3onacHyio
3KCNAYaTaLmio Nprbopa, 3aMeHa AOAKHA MPOM3BOANTLCH TOABKO
B TOProBow opranumsaimu Philips, B aBTOpr30BaHHOM CEPBMCHOM
ueHTpe Philips nAn B cepBMCHOM LiEHTpe C MePCOHAAOM aHAAOTUUHOM
KBaAMMKALMN.

- He ocTaBasiiTe BKAOUEHHBIN B CETb Mp1bOp 6e3 MprcMoTpa.

- AaHHbi Npybop He NpeAHasHaueH AAS MCTIOAB3OBaHMS AULAMM
(BKAIOUAsS AETEN) C OrpaHUUEHHbIMY BO3MOXHOCTSAMI CEHCOPHOM
CNCTEMbI AN OrPpaHNYEHHBIMW YMCTBEHHBIMU AN ¢V|3V|“IGCKVIMV|
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKKe AMLAMK C HEAOCTATOUYHBIM OMbITOM
1 3HAHVSAIMM, KPOME KaK MoA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AML,
OTBETCTBEHHbIX 3a 1X HE30MacHOCTb.

- He nossoasiite AeTAM urpats ¢ NpUBOPOM.

- [pyKoCHOBEHME K CUABHO HarpeETOMY MapOBOMY COMAY OTMapUBATEAS
MOXET MPUBECTM K OXKOram.

- [lepea 0UMCTKOM 1 3aNMOAHEHMEM pe3epByapa AAS BOABI BCETA
OTKAIOUAITE NPUBOP OT CETH.

BHumanne!

- [MoakniouariTe NprBOP TOABKO K 3a3EMAEHHOM PO3ETKE.

- He ncnoabsyrite Nprbop, ECAV OH HAXOAMTCA Ha CTOAE AU CTYAE.
[prbOpOM MOXKHO MOAB30BATBLCSH, TOABKO €CAM OH CTOMT Ha MOAY. Ecan
WwAaHT npuHMMaeT U-o06pasHyio GOpMY, B HEM CKarnAVMBAeTCs KOHAEHCAT,
YTO MPUBOAWT K HEPABHOMEPHOMN MOAAYE Mapa MAM MOSBAEHMIO KarneAb
Ha ComAe OTrapyBaTeAs.

- PeryaspHo npoBepsiiiTe, He MOBPEXAEH AW CETEBOW LUHYP WMAM LIAGHT
noAauu napa.

- He aonyckariTe KoHTaKTa KabeAs M1TaHKs W WAaHra NoAayM napa ¢
ropsuMM NMapoMm BO Bpemst paboTsl npurbopa.

- [locae 3aBeplieHrs paboTbl OTKAIOUMTE MPUOOP OT PO3ETKM
IAEKTPOCETH U AQMTE EMY OCTbITb B TEUEHWE 5 MUHYT, Nepes Tem
KaK OUMCTUTb Ero, CAUTb BOAY V3 pe3epByapa v ybpaTb npubop Ha
XpaHeHye.

- Aas obecnedeHus onTYMaAbHOM NOAAYM NMapa YPOBEHb BOAbI B
pe3epByape AOAKEH ObiTb BbILE MUHUMAALHOM OTMETKM. ECAM ypoBeHb
BOAbI HIXKE 3TOM OTMETKM, NapoobpasoBaHme CTaHET crabee MAM
6yaeT oTcyTcTBOBaTh. OTCYTCTBME BOABI B PE3EPBYape HE BEAET K
NOBPEXAEHMIO OTMAPUBATEAS.

- [lo okoHu4aHWM paboTbl OTNapMBaTEAS, MPUCTYMASA K OUMCTKE MAM
OCTaBAAs NpUbop 6e3 NPUCMOTPa A@XKE Ha KOPOTKOE BPeMs,
BBIKAIOUAMTE €ro U OTKAIOUAITE CETEBYIO BUAKY OT SAEKTPOCETM.

- 3anpellaeTcs nepemellaTb Nprbop BoO Bpems paboThl.



- [prbop npeaHasHauyeH TOABKO AASI AOMALLHErO MUCMOAB30BAHMS.

- Hukoraa He nepeapurainTe/TaHUTE NPUOOP MO MOAY.

- [lap MOXeT NprBECTM K OBECLIBEUMBAHMIO WAV MOBPEXAEHMIO
HEKOTOPbIX MOBEPXHOCTEN CTEH MAK ABepel. PekomeHAyem
MCMOAB30BATb BELaAKy (Torbko ans Moaenein GC555/GC526/GC525/
GC515). At APYTUX MOAEAEN AGHHBIM aKceccyap MOXHO NMprobpecTy
OTAEABHO.

Tun ucnoAb3yemoin BoAbl

- He aobaasaniTe B oTnapmBaTeAb AyXi, YKCYC, KPaxman, XUMUIecKre
CPEACTBA AAS YAGAEHMS HAKMMK, AODABKM AAA TAXKEHWS WA APYTME
XUMUHECKME CPEACTBA.

- Mo»HO 1CMOAB30BaTb BOAOTIPOBOAHYIO BOAY. ECAM BopOMpoBOAHaS
BOAQ B Balllei MECTHOCTH CAMLLKOM XeCTKas, PEKOMEHAYETCA
pa3baBuTb ee paBHbIM KOAUYECTBOM AUCTUAAVPOBAHHOM WAM
OTOUABTPOBAHHOW BOABI.

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIT)

AanHbi npubop Philips cooTeeTCTBYET CTaHAAPTaM Mo
IAEKTPOMArHUTHbIM Noaam (DMIT). [pu npasunAbHOM obpalleHm
COrAACHO MHCTPYKLMSAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO 3KCMAYaTaLmm,
MCMOAB30BaHKe Nprbopa 6e30MacHo B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM
Hay HbIMY AQHHBIMM.

= 3aLMTA OKPY>KAIOLLLEN CPEA b e ———

- [locae OKOHYaHMA CpOKa CAY>KObI He BblOpachiBaliTe MpMbOp BMecTe
C BbITOBLIMM OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B creLmaAn3MpoBaHHbIi
MYHKT AAS AQABHEMLLEN YTUAM3ALMM. DTHM Bbl MOMOXKETE 3alUMTUTD
oKpyxaioLLyio cpeay (Puc. 1).

-raPaHTMﬂ n O6CAY)KHBa.HMe—

AAS MOAYUEHWS AOTIOAHUTEABHON MHGOPMALIMM 1 MPK HEOOXOAMMOCTU
CEPBUCHOrO OBCAYKMBAHWSA, @ TaKXKe B CAy4ae BO3HUKHOBEHMS NMPOOAEM
nocetuTe Beb-canT Philips www.philips.com nAn obpaTuTecs B LIEHTP
noaaepxkn notpeduteaen Philips 8 Bawei cTpare (Homep TearedoHa
LEHTPa YKa3aH Ha rapaHTWiHOM TaroHe). EcAv noaoOHbIN LieHTp B Ballel
CTpaHe OTCYTCTBYeT, 0OPaTUTECH B MECTHYIO TOPrOBYIO OpraHu3aLmio
Philips.
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